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Almanca Dili

Almanya'da yaşıyorsanız, Almanca öğrenmeniz önemlidir. Almanca konuşmak size günlük
yaşantınızda ve diğer insanlar ile iletişim kurmak için yardımcı olur. Eğer çalışıyorsanız, bir eğitime
veya yüksek öğrenime başlamak istiyorsanız, dil çok önemlidir. Burada Almanca öğrenmek veya
belge ya da sertifikaları tercüme etmek gibi konularda tavsiyeler bulabilirsiniz.

 

Anlaşmak için yardımcı araç

Henüz Almanca bilmiyorsanız, Almanya'da başkalarıyla iletişim kurmak zor olabilir. Sözlükler
veya sizin için çeviri yapan web hizmetleri ve uygulamaları gibi kullanabileceğiniz ücretsiz
iletişim yardımcıları vardır.

Sözlükler

Mülteci Konuş ma Kılavuzu: Daha çok profesyonel yardımcılara yönelik, çeşitli
konularda temel ifadeler ve sorulardan oluşan çok dilli bir listedir.

Resimli sözlük doktora gitmeniz gerektiğinde size yardımcı olur. Nerenizin ağrıdığını
veya sorunun ne olduğunu açıklamak için piktogramları kullanabilirsiniz. 

Online-Übersetzungsdienste für Texte 

DeepL: Bu web hizmeti genellikle en iyi sonuçları verir ve 29 dilde mevcuttur.

Google Translate: Bu web hizmeti 100'den fazla dilde ve ayrıca bir uygulama olarak
mevcuttur. (→  Android ve   IOS)

Konuşma dili çeviri hizmetleri

 Voice Translator (Android Uygulaması),  Voice Translator pro Speech (IOS)

 Oroboo Angel: Dil ortaklarının arabuluculuğu, sorunlu durumlarda ücretsiz
görüntülü/sesli çeviriler, uzatma seçeneği ile 5 dakikalık sohbet, birçok dil kombinasyonu

 

Tercümanlar

İyi Almanca bilmiyorsanız ve Yabancılar Dairesi, Sosyal Yardım Dairesi veya Eğitim Kurumu gibi
resmi dairelere gidiyorsanız, bir tercümana ihtiyacınız olacaktır. Ancak doktor ziyaretlerinde ya
da okul ve anaokulundaki veli toplantılarında da bir tercüman çok yardımcı olur.

Nasıl tercüman bulabilirim?

Bazı kurum ve kuruluşların kendi tercümanları vardır ve danışmanlık seanslarında bunları 
kullanabilirler. Randevu alırken lütfen her zaman ücretsiz bir tercüman sağlanıp

https://www.refugeephrasebook.de/
https://www.apotheken-umschau.de/weitere-themen/das-bildwoerterbuch-fuer-fluechtlinge-717201.html
https://www.deepl.com/translator
https://translate.google.de/
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.google.android.apps.translate&hl=en
https://itunes.apple.com/us/app/google-translate/id414706506?mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.axis.mobile.chapters.trans&hl=en
https://itunes.apple.com/de/app/voice-translator-pro-speech-%C3%BCbersetzen/id687597587?mt=8
https://angel.oroboo.com/home
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sağlanamayacağını sorun.

Hannover Belediyesi'nin tercümanları

Hanover Belediyesi kendi ihtiyaçları için bir idari tercüman havuzu oluşturmuştur. Bu
tercümanlar Hannover Şehir İdaresi'ndeki randevularda size destek olacak ve kendi ana
dillerinde sözlü çeviri yaparlar. 

Şehir idaresinin tercümanları bizzat idare çalışanları tarafından talep edilir. Şehir idaresinin
tercümanlarını doğrudan kendiniz görevlendiremezsiniz. 

Doğrudan bir tercümanlık hizmeti almak istiyorsanız, bağımsız bir kuruluş veya şirket
seçmelisiniz. Hannover'de bir kuruluş, uygun fiyatlarla veya ücretsiz olarak tercümanlık
hizmetleri sunmak üzere şehir yönetimi tarafından finanse edilir:  

 

Kargah e.V. tarafından dil arabuluculuk hizmeti (az gelirli kişiler için ücretsiz)

Zur Bettfedernfabrik 1, 30451 Hannover
Çevrim içi form veya e-posta aracılığıyla  www.kargah.de  
veya e-posta:  sprachmittlung@kargah.de

Belgelerin tercümesi

Sertifika, evlilik veya doğum belgeleri gibi resmi belgeler Almanya'da sadece devlet onaylı
çevirmenler tarafından çevrilebilir. Bu tür belgelerin onaylı çevirilerini yalnızca devlet onaylı bu
çevirmenler yapabilir. Bu tür devlet sertifikalı çevirmenleri internette veya sarı
sayfalardabulabilirsiniz. Ancak bu çeviriler çok pahalı olabilir. 

Yeminli tercümeye gerçekten ihtiyacınız olup olmadığını önceden dikkatlice kontrol edin. Ayrıca
fiyatları da karşılaştırın. Standart bir fiyat yoktur.

Bazen çeviri masrafları karşılanabilir. Çeviri siparişini vermeden önce , bu durumun sizin için
geçerli olup olmadığını sorun. Sorularınızı 

• çevirilere ihtiyaç duyduğunuz ofiste veya
• nafaka yardımı alıyorsanız, nafaka yardımı aldığınız kuruma sorabilirsiniz.

Çok detaylı olmayan bir çeviri için, örneğin şu adreste birkaç ücretsiz çevrim içi hizmet bulunur:

• DeepL
• Reverso
• Google Çeviri

Almanca kursları için tavsiyeler

Almanca kurs programları ve çeşitli kurs türleri alanındaki hizmet yelpazesi büyüktür. Çeşitli kişi
gruplarına açıktırlar. Aşağıdaki danışma merkezleri size kurs araştırmanızda yardımcı olur:

VHS Hanover

https://kargah.de/beratung/details.html?id=52d7e4206361634531000047&titel=sprachmittlungsdienst
https://integreat.app/hannover/de/locations/kargah-ev/
https://www.kargah.de
mailto:sprachmittlung@kargah.de
https://www.gelbeseiten.de/suche/%C3%BCbersetzungen/hannover
https://www.gelbeseiten.de/suche/%C3%BCbersetzungen/hannover
https://www.deepl.com/de/translator
http://www.reverso.net/text_translation.aspx?lang=DE
https://translate.google.de/
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Oda E03

Burgstraße 14, 30159 Hannover 

0511 / 168-44787

integration.vhs@hannover-stadt.de

Almanca kursları için randevusuz açık ofis saatleri:

Salı                        13.00 - 15.00

Ofis saatleri telefon/randevu ile:

Çarşamba ve Perşembe      13.00 - 15.00
Cuma                            9.00 - 13.00

Vatandaşlığa kabul sınavı için danışmanlık ve kayıt:

Pazartesi                          13.00 - 15.00

VHS'de Almanca kursu danışmanlığı randevulu ve randevusuz olarak gerçekleştirilir. Randevu
almadan gelmek isterseniz, lütfen Salı günleri 13.00-15.00 saatleri arasında açık ofis saatlerinde
VHS'ye, E03 numaralı odaya gelin. Lütfen bekleme süresini göz önünde bulundurun. 

Herhangi bir sorunuz varsa veya telefonla randevu almak istiyorsanız, lütfen  0511
168-44787adresinden VHS Hannover ile iletişime geçin

Dil kursları

İlk Oryantasyon kursu

Hedef Grup:

İlk oryantasyon kursları (EOK) öncelikle kalma ihtimali belirsiz olan sığınmacılara yöneliktir.
İlgilenmeleri halinde, 24 Şubat 2022 tarihinden bu yana Ukrayna'dan kaçan kişiler de bir
EOK'ye katılabilirler.

Bir EOK'ye katılım ücretsizdir, önceden bilgi sahibi olmak gerekli değildir. Bir kurs, her biri 50
öğretim ünitesinden (= 45 dakika) oluşan altı modülden ve dolayısıyla toplam 300 üniteden
oluşur.

Kurs içeriği

• Almanya'da yaşam hakkında bilgiler
• günlük yaşam için ilk Almanca bilgisi (iş, sağlık, mobilite, konut)
• diğer konular şu şekildedir: değerler, gelenek ve görenekler, birlikte yaşam

Hannover'de ilk oryantasyon kursları sağlayıcısı

https://integreat.app/hannover/de/locations/ada-und-theodor-lessing-volkshochschule-hannover-vhs
tel:+4951116844787
mailto:integration.vhs@hannover-stadt.de
tel:+4951116844787
tel:+4951116844787
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Aşağı Saksonya'da Kırsal Yetişkin Eğitimi e.V. 

Plathnerstraße 3A, 30175 Hannover

05116463347

alexandra.england@leb.de 

 

Eleganz Bildungsplattform e.V. 

Goseriede 12d, 30159 Hannover

ve

Vahrenwalderstraße 185, 30165 Hannover 

051151533441

m.tale@sprachakademie.org

Entegrasyon kursları

Federal Göçmen ve Mülteci Dairesi (FGMD) göçmenler için Entegrasyon kursları sunar.
Burada sadece Alman dilini değil, aynı zamanda Almanya hakkında bilmeniz gereken bazı
şeyleri, örneğin tarihini, kültürünü ve hukuk sistemini de öğreneceksiniz.

Bir entegrasyon kursuna kabul edilmek için FGMD’ye çevrim içi olarak başvurabilirsiniz.

Sosyal yardım alıyorsanız veya başka nedenlerle maddi olarak muhtaç durumdaysanız,
entegrasyon kursuna belirli koşullar altında ücretsiz olarak katılabilirsiniz. Bunun için
FGMD'nin yetkili bölge ofisine masraflardan muafiyet başvurusunda bulunmanız gerekir.
Başvuru prosedürü hakkında daha fazla bilgiye buradanulaşabilirsiniz.

Hannover'de hangi dil okulunda entegrasyon kursu almak istediğinizi kendiniz seçebilirsiniz.

Dikkat: Yoğun talep olması durumunda, kayıt ile kursun başlaması arasında daha uzun
bekleme süreleri olabilir.

Hedef Grup:

• Daimi ikamet statüsüne sahip yeni göçmenler
• Uzun süredir Almanya'da yaşayan yabancılar, Birlik vatandaşları
• İnsani gerekçelerle oturma iznine sahip mülteciler
• AufenthG § 24 uyarınca oturma iznine sahip mülteci Ukraynalılar
• Almanya'da kalma ihtimali yüksek olan sığınmacılar
• Alman vatandaşları, henüz yeterli Almanca bilmiyorlarsa, özellikle entegrasyona ihtiyaç

duyuyorlarsa ve ücretsiz kurs yerleri mevcutsa
• Geç geri gönderilenler
• Diğer insan grupları da kabul edilir. Bireysel durumlarda lütfen dil kursu danışmanlık

hizmetindenbilgi alın

https://integreat.app/hannover/de/locations/l%C3%A4ndliche-erwachsenenbildung-in-niedersachsen-ev-leb-bildungszentrum
tel:+495116463347
mailto:alexandra.england@leb.de
https://integreat.app/hannover/de/locations/eleganz-bildungsplattform-ev/
https://integreat.app/hannover/de/locations/eleganz-bildungsplattform-ev-2/
tel:+4951151533441
mailto:m.tale@sprachakademie.org
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/integrationskurse-node.html
https://verwaltung.bund.de/leistungsverzeichnis/DE/leistung/99011002007000/herausgeber/LeiKa-574959/region/00
https://verwaltung.bund.de/leistungsverzeichnis/DE/leistung/99011029080000/herausgeber/LeiKa-102854636/region/00
https://integreat.app/hannover/tr/almanca-dili/almanca-kurslar%C4%B1-i%C3%A7in-tavsiyeler/
https://integreat.app/hannover/tr/almanca-dili/almanca-kurslar%C4%B1-i%C3%A7in-tavsiyeler/
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İçerikler:

Birinci Bölüm: 600 öğretim üniteli dil kursu

• Günlük hayattan konular: İş ve meslek, eğitim ve ileri eğitim, çocuk bakımı ve yetiştirme,
alışveriş, boş zaman ve sosyal iletişim, sağlık, medya, ikamet

• “Göçmenler için Almanca Testi” (DTZ) sınavı

İkinci Bölüm: Oryantasyon kursu 100 öğretim birimi ile

• Alman hukuk düzeni, tarihi ve kültürü ile ilgili konular: Almanya'da hak ve yükümlülükler,
toplumda birlikte yaşama düzeni, din özgürlüğü, hoşgörü, kadın ve erkek eşitliği gibi
Almanya'da önemli olan değerler

• "Almanya'da Yaşam" (LiD) final sınavı

Ücretler

İşsizlik parası II veya Sığınmacılara Yardım Yasası kapsamında yardım alan kişiler için katılım
ücretsizdir. Kendi hesabına ödeme yapanlar talep etmeleri halinde masrafları öğrenebilirler.

Hannover'deki entegrasyon kursları için sponsorlar (alfabetik sıra)

AWO Region Hannover e.V.

Berlitz Deutschland - Standort Hannover

Bildungsverein Soziales Lernen und Kommunikation e.V.

Bildungsvereinigung ARBEIT UND LEBEN Niedersachsen Mitte

Bildungswerk der Niedersächsischen Wirtschaft - Zweigstelle Hannover

Deuko Sprachschule

Deutsche Angestellten-Akademie Hannover

Diyalog Sprach- und Nachhilfeschule

Euro-Schulen Hannover

Grone-Schulen Niedersachsen

inlingua Sprachschule Hannover

Institut für Sprachen u. Kommunikation e.V. (ISK)

Ländliche Erwachsenenbildung Niedersachsen Hannover Hildesheim

SBH Nordost GmbH - Standort Niedersachsen

Verein für Integration und Bildung e.V.-Sprachakademie

https://www.awo-hannover.de/unsere-angebote/migration/integrationskurse-2/
https://www.berlitz.com/de-de/sprachschulen/hannover-staendehausstrasse
https://bildungsverein.de/programm/deutsch-verbindet/integrationskurse/
https://www.aul-nds.de/angebote/deutschkurse/
https://www.bnw.de/kurse/deutschkurse/
https://deuko-hannover.de/
https://daa.de/bildungsangebote/deutsch-lernen
https://www.diyalog.de/de/kursangebote/allgemeiner-integrationskurs.html
https://www.euro-schulen.de/hannover/bildungsangebote/details/W571__PO_2Q18S_1/Allgemeiner-Integrationskurs
https://www.grone.de/hier-finden-sie-uns/niedersachsen/
https://inlingua-hannover.de/
https://www.isk-hannover.de/kurse-pruefungen/integrationskurse
https://www.leb-niedersachsen.de/kursangebot.html?sp=2&th=58
https://s-b-h.de/sbh-vor-ort/sbh-nordost
https://sprachakademie.org/
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Volkshochschule Hannover (VHS)

 

Hannover Bölgesindeki entegrasyon kursları için sponsorlar (alfabetik
sıra)

 Leine VHS

VHS Calenberger Land

VHS Hannover Land

VHS Langenhagen

VHS Ostkreis Hannover

 

 

 

 

 

 

 

Okuryazarlık ile entegrasyon kursları

Latin alfabesini bilmeyen kişilerin aşması gereken ek bir engel vardır. Sadece yeni bir dil
öğrenmek değil, aynı zamanda yeni bir yazı tipi de öğrenmek zorundasınız. Özellikle kendi
dillerini yeterince okuyamayan ve yazamayan kişiler için bu çok zordur. Okuma yazma ile
entegrasyon kurslarında okuma ve yazmanın yanı sıra Almanca konuşmayı ve anlamayı da
öğrenirsiniz.

Hedef Grup:

• Tüm göçmenler
• Almanya'da kalma ihtimali yüksek olan sığınmacılar
• Oturma İzni Olan Mülteciler
• Diğer insan grupları da kabul edilir. Bireysel durumlarda lütfen dil kursu danışmanlık

hizmetindenbilgi alın

İçerik

• Süre: 1000 ders

https://www.vhs-hannover.de/vhs-programm/deutsch-integration/integrationskurse
https://www.leine-vhs.de/programm/sprachen-der-welt-und-integrationskurse
https://www.vhs-cl.de/programm/sprachen-unserer-welt/kategorie/Deutsch+und+Integration/2#inhalt
https://www.vhs-hannover-land.de/programm/sprachen/kategorie/Integrationskurse+BAMF/308
https://www.vhs-langenhagen.de/kurse/sprachen-integration
https://www.vhs-ostkreis-hannover.de/programm/sprachen
https://integreat.app/hannover/de/deutsche-sprache/beratung-f%C3%BCr-deutschkurse/
https://integreat.app/hannover/de/deutsche-sprache/beratung-f%C3%BCr-deutschkurse/
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• Almanca yazı ile okuryazarlık (okuma ve yazma)
• Almanca dersi: Kişisel bilgiler, alışveriş, telefon görüşmeleri, toplu taşıma, yetkililerle

iletişim, konaklama aramak, günlük durumlar, Almanca mektuplar ve e-postalar, formları
doldurmak, iş başvurusu yapmak vb.

• Oryantasyon kursu

Ücretler

İşsizlik parası II veya Sığınmacılara Yardım Yasası kapsamında yardım alan kişiler için katılım
ücretsizdir. Kendi hesabına ödeme yapanlar talep etmeleri halinde masrafları öğrenebilirler.

Hannover'deki okuma yazma kursları sağlayıcıları (alfabetik sıra)

AWO Region Hannover e.V.

damago GmbH

Diyalog Dil ve Özel Ders Okulu

Diller ve İletişim Enstitüsü e.V. (ISK)

Konfides GmbH

Hannover Bölgesi'ndeki okuma yazma kursları sağlayıcıları (alfabetik
sıra)

Leine VHS

VHS Calenberger Land

Mesleki Dil Kursu (DeuFöV)

İşle ilgili dil kursları, kariyerlerinde ilerlemek isteyen kişiler için özel olarak tasarlanmıştır. İşle
ilgili Almanca ile kalifikasyon ve iş deneyimini birleştirirler. İkamet Yasası'nın 45a maddesi
uyarınca finanse edilirler. İşle ilgili dil kurslarına erişim sadece İş ve İşçi Bulma Kurumu ya da
Hannover İş Merkezi (JobCenter) aracılığıyla görevlendirmeyle mümkündür. Böyle bir kursa
kabul edilip edilemeyeceğinizi lütfen İş ve İşçi Bulma Kurumundan veya Hannover İş
Merkezinden öğrenin. Daha fazla bilgi BAMF web sitesinde de bulunabilir.

Hedef grup:

• Tüm göçmenler
• İnsani gerekçelerle oturma iznine sahip mülteciler
• Almanya'da kalma ihtimali yüksek olan sığınmacılar
• Diğer insan grupları da kabul edilir. Bireysel durumlarda lütfen dil kursu danışmanlık

hizmetinden bilgi alın

https://www.awo-hannover.de/unsere-angebote/migration/integrationskurse-2/
https://www.damago.de/de/city/hannover
https://www.diyalog.de/de/kursangebote/alphabetisierungskurs.html
https://www.isk-hannover.de/kurse-pruefungen/integrationskurse
https://www.konfides.de/BILDUNGSANGEBOTE/INTEGRATIONSKURSE/
https://www.leine-vhs.de/programm/sprachen-der-welt-und-integrationskurse
https://www.vhs-cl.de/programm/sprachen-unserer-welt/kategorie/Deutsch+und+Integration/2#inhalt
https://www.gesetze-im-internet.de/aufenthg_2004/__45a.html
https://integreat.app/hannover/tr/yetkililer-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-hizmetler/resmi-daireler/hannover-i%C5%9F-merkezi-jobcenter/
https://www.bamf.de/TR/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/DeutschBeruf/deutsch-beruf-node.html
https://integreat.app/hannover/tr/almanca-dili/almanca-kurslar%C4%B1-i%C3%A7in-tavsiyeler/
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İçerik

§ 45a AufenthG uyarınca işle ilgili dil desteği genellikle 400 ders ünitesinden oluşur. Seviye B2
kursları 500 öğretim biriminden oluşmaktadır. 

Hannover'de işle ilgili dil kursları sağlayanlar (alfabetik sıra)

AWO Region Hannover e.V.

Bildungsverein Soziales Lernen u. Kommunikation e.V.

Diller ve İletişim Enstitüsü e.V. (ISK)

Kargah e.V.

 

Hannover Bölgesi'nde işle ilgili dil kursları sağlayanlar (alfabetik sıra)

Leine VHS

Fahri görevlilerin dil teklifleri

Resmi Almanca kurslarına ek olarak, Hannover'de sizin veya çocuklarınızın Almanca
öğrenmesine yardımcı olacak çok sayıda başka fırsatlar vardır.

VHS'de A2-B1 seviyesinde Almanca öğrenenler için açık konuşma
grubu

Eyalet başkenti Hannover'in entegrasyon rehberleri her Cuma VHS Hannover'de A2-B1
seviyesinde Almanca öğrenenler için açık bir konuşma grubu sunuyor. Hoş bir atmosferde ve
göz hizasında güncel konular hakkında konuşulur ve Almanca dil pratiği yapılır.

Konuşma grubu ücretsiz olup kayıt olmanıza gerek yoktur.

Randevu: Her Cuma Saat 13:30 - 15:00

VHS Hannover, Burgstraße 14, 30159 Hannover

    Oda 225, 2. Kat

Unterstützerkreis Flüchtlingsunterkünfte Hannover e.V. tarafından
Almanca öğrenmede destek (UFU)

UFU'daki Almanca çalışma grubu Almanca kurs desteği, meslek okulu derslerine eşlik edecek
dil desteği ve bire bir Almanca kurs desteği sunmaktadır.

Unterstützerkreis Flüchtlingsunterkünfte Hannover e.V. (UFU)

https://www.awo-hannover.de/unsere-angebote/beratung-betreuung/migration/sprachkurse-2/
https://bildungsverein.de/programm/deutsch-verbindet/berufssprachkurse/
https://www.isk-hannover.de/kurse-pruefungen/deutsch-fuer-den-beruf
https://kargah.de/turk/bildung/details.html?id=f161ff22373865b1c500001b&titel=sprachkurse
https://www.leine-vhs.de/programm/sprachen-der-welt-und-integrationskurse/kategorie/Berufsbezogene+Deutsch-Sprachfoerderung+DeuFoeV/344
https://integreat.app/hannover/tr/locations/vhs-hannover/


10 Landeshauptstadt Hannover

unterstuetzerkreis@uf-hannover.de 

 01523 3995661

uf-hannover.net >> Almanca öğrenme konusunda destek

 

Weiße Rose (Mühlenberg) semt merkezinde Meet and Speak (Tanış ve
konuş)

Temel Almanca bilgisine (A2/B1 seviyesi) sahipseniz ve konuşma becerilerinizi geliştirmek
istiyorsanız, Weiße Rose (Mühlenberg) semt merkezindeki "Meet and Speak" sohbet hizmeti
tam size göre. Buluşmalar her Pazartesi 10:00-11:30 saatlerinde gerçekleştirilir.
Hizmet ücretsizdir. Bayan Montes'e önceden kayıt yaptırmanız gerekmektedir. 

Mühlenberger Markt 1, 30457 Hannover 

smmontes@t-online.de (Bayan Stella Montes)

Pzt. Saat 10:00-11:30

 

 

Mühlenberg'deki Buntes Haus'ta ücretsiz dil kursu

Buntes Haus Mühlenberg gönüllülük esasına dayalı ücretsiz bir dil kursu sunmaktadır. Kurs
yeni başlayanlar içindir (A1/A2). Kurs Pazartesi ve Perşembeler 10:00-11:30 saatlerinde
gerçekleşmektedir. Kurs sırasında çocuk bakımı da mevcuttur. İlgili kişi Viktoria Podolskiy'dir.

Am Stauffenbergplatz 3, 30457 Hannover

elterntreff.muehlenberg@awo-hannover.de

Pzt. Saat 10:00 - 11:30
 Perşembeler.  Saat 10:00 - 11:30

 

Fahri görevliler tarafından yürütülen daha fazla ücretsiz Almanca
kursu:

Çocuk bakımının dahil olduğu ve olmadığı Almanca kursları - Kulturtreff Hainholz

 Göçmenler ve mülteciler için Almanca kursları - Initiative für internationale
Kulturaustausch e.V

mailto:unterstuetzerkreis@uf-hannover.de
tel:+4915233995661
https://uf-hannover.net/ehrenamtliche-unterstuetzung-beim-deutschlernen/
https://integreat.app/hannover/tr/locations/m%C3%BChlenberger-markt-1/
mailto:smmontes@t-online.de
https://integreat.app/hannover/tr/locations/buntes-haus-m%C3%BChlenberg-kontakt-und-beratungsstelle/
mailto:elterntreff.muehlenberg@awo-hannover.de
https://kulturtreffhainholz.de/programm/#gruppen-kurse-slug
http://www.iik-hannover.de/deutschkurse/
http://www.iik-hannover.de/deutschkurse/
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Almanca kursları - Kulturbüro Linden-Süd

Dil kafeleri ve tartışma grupları:

İlkokul Çocukları için Almanca - Nina Dieckmann Stiftung

Unterstützerkreis Flüchtlingsunterkünfte e.V.'de (Mültecilerin Barınması için Destek Grubu)
Almanca sohbet edin (UFU)

Spokusa'da kadınlar için hikaye anlatımı kafesi

 Şehir Kütüphanesinde Göçmenler için Almanca Tartışma Grubu

Gönüllü merkezinin dil kafesi

Sahlkamp ilçe merkezinde dil kafesi

Kendi kendinize Almanca öğrenin

Tabi ki her zaman Almanca kursuna gitmeden de öğrenme imkanınız bulunmaktadır. İltica
başvurunuz reddedilmişse ve Duldung'unuz varsa, ücretsiz Almanca kursuna katılamazsınız.
Dil okuluna gidebilirsiniz fakat kurs ücretini sizin ödemeniz gereklidir. Ya da kendiniz Almanca
öğrenebilirsiniz. Yardımcı daire sizi bu konuda destek olacaklardır. Sizler için her zaman
tavsiyelerimiz vardır:

Şehir Kütüphanesi Teklifleri

Hannover Şehir Kütüphanesi'nde ses CD'leri ve dil öğrenme yazılımlarıyla birlikte çeşitli dil
kursu kitapları bulunur. Bunları ödünç alabilirsiniz.

Kitaplar sizde dört hafta kalabilir ve evde kullanabilirsiniz. Dört haftadan sonra her şeyi geri
getirmeniz gerekir. Önemli: Eğer zamanında teslim etmezseniz, oldukça yüksek gecikme
ücreti ödemek zorundasınız!

Şehir kütüphanesinden yararlanmak için kütüphaneye kayıt yaptırmanız ve küçük bir ücret
ödemeniz gerekir (şu anda: yıllık 24 €). Sığınmacılar ve düşük gelirli kişiler için kullanım
ücretsizdir. 

Halk kütüphanesine kayıt yaptırmak için geçerli ikamet belgesi ile nüfus cüzdanınız veya
pasaportunuz gereklidir. Mülteciler, geliş belgeleri, oturma izinleri veya hoşgörü belgeleri ile
halk kütüphanesine kayıt yaptırabilirler. On beş yaşın altındaki çocuklar için ebeveyn veya
vasi imzası gerekir.

Merkez Kütüphane
Hildesheimer Str. 12, 30169 Hanover

Pzt. 11.00-19.00 
Salı 11.00-19.00 
Çarş. 11.00-19.00 
Perş. 11.00-19.00 
Cuma 11.00-19.00 
Cumatesi 11.00-19.00

https://www.hannover.de/Kultur-Freizeit/Freizeit-Sport/Freizeiteinrichtungen/Freizeitheime-Stadtteilzentren/Freizeitheim-Linden/%C3%9Cber-uns/Kulturb%C3%BCro-Linden-S%C3%BCd/Sprachkurse
https://www.nina.dieckmann-stiftung.de/?id=2&sub=1
https://uf-hannover.net/projekte-ags/einfach-mal-deutsch-sprechen/
https://uf-hannover.net/projekte-ags/einfach-mal-deutsch-sprechen/
https://spokusa.de/fuer-frauen/sprache-erleben.html
https://www.hannover.de/Leben-in-der-Region-Hannover/Bildung/Bibliotheken-Archive/Stadtbibliothek-Hannover/Veranstaltungen/Gespr%C3%A4chskreis-Deutsch-f%C3%BCr-Migrantinnen-und-Migranten
https://www.freiwilligenzentrum-hannover.de/projekte/das-sprachcafe/
https://www.sahlkamp-hannover.eu/veranstaltung/sprachcafe-sahlkamp/
https://integreat.app/hannover/de/locations/stadtbibliothek-hannover/
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Paz.: kapalı

 0511 168-42169

www.hannover.de >> Bibliothek

Bu mekanda ayrıca zemin katta çok sayıda uluslararası ve Almanca gazete ve dergi
bulabilirsiniz. 

Belediye kütüphanesinin şehir bölgelerinde çok sayıda başka yeri de bulunur. Bunları ve ilgili
çalışma saatlerini burada bulabilirsiniz.

Çevrim İçi Teklifler

Akıllı telefonunuzu veya bilgisayarınızı kullanarak Almanca öğrenebilirsiniz (ayrıca ücretsiz).
Hızlı bir şekilde Almanca öğrenmek ve bir dil kursunun bekleme süresinden en iyi şekilde
yararlanmak için harika tekliflerden yararlanın. Bu teklifler bir dil kursu sırasında da yararlı
olabilir. Dil seviyesine (A1-C2) yönelik daha fazla bilgiye buradan ulaşabilirsiniz.

Ankommen uygulaması: "Ankommen" uygulaması ilk haftalarınız ve aylarınız boyunca size
eşlik eder. Burada kendiniz Almanca öğrenebilirsiniz. Almanya hakkında çok şey öğrenecek,
burada hangi kuralların geçerli olduğunu ve nelere dikkat etmeniz gerektiğini göreceksiniz.
İltica prosedürü, eğitim ve çalışma yolları hakkında en önemli bilgileri alırlar. Beş dilde,
reklamsız, ücretsiz ve çevrim dışı kullanılabilir. Uygulama, Federal İş Ajansı ve Goethe-Institut
ile birlikte içeriği sağlayan Federal Göç ve Mülteciler Dairesi tarafından sunulur.

 Lunes Uygulaması: Lunes uygulaması size okulda, staj yaparken ve mesleğinizde eşlik
eder. Uygulama, özel kelimeler ve mesleğe özgü kelime dağarcığı ile destekler. Farklı
modüllerde, resimlerle ve ek okuma işleviyle çok sayıda kelime bulacaksınız. Çeşitli eğitim
çeşidi (Çoklu seçenek, makale yazma veya tam kelime yazma), kelime dağarcığını öğrenmeyi
ve akılda tutmayı teşvik eder ve aynı zamanda eğlenceli hale getirir.

 Serlo ABC: Kendi kendine çalışma veya dil kursuna ek olarak okuryazarlık için ücretsiz bir
uygulama. Uygulama entegrasyon kurslarında öğretim aracı olarak onaylanmıştır.

 Mein Deutschbuch: Almanca dilini öğrenmek için kapsamlı teklif. Web sayfası A1-B2
seviyeleri için öğrenci ve öğretmenlere yöneliktir.

 Deutsch-Uni Online (DUO): A1 ila C2 düzeyleri için dil öğrenme programı.

Deutschen Welle temel dil kursu: Bu çevrimiçi dil kursu, okuryazarlık ve işle ilgili dil
becerileri hakkında modüller içerir. Bir seviye belirleme testi de vardır.

„Die Stadt der Wörter“: Almanca, İngilizce, Fransızca ve diğer dillerde ön bilgi olmadan
eğlenceli kelime öğrenimi için uygulama ve web sitesi. Uygulama, Goethe Institut tarafından
Almanca öğrenenler için sunulan çok sayıda çevrim içi kaynaktan biridir.

VHS-Lernportal: Ücretsiz Almanca kursları. Yazabilir, okuyabilir ve hesaplama yapabilirsiniz.
Almanca, matematik ve İngilizce için okul diplomasına hazırlık yardımı da mevcuttur.

Dil Seviyesi Belirleme Sınavı: mülteciler ve tam zamanlı ve fahri görevlilerin dil
sınıflandırması için onSET çevrimiçi dil seviyesi belirleme testi.

tel:+4951116842169
https://www.hannover.de/Leben-in-der-Region-Hannover/Bildung/Bibliotheken-Archive/Stadtbibliothek-Hannover
https://www.hannover.de/Leben-in-der-Region-Hannover/Bildung/Bibliotheken-Archive/Stadtbibliothek-Hannover/Bibliotheken-%C3%96ffnungszeiten
https://integreat.app/hannover/tr/almanca-dili/dil-kurslar%C4%B1/a1den-c2ye-kadar-dil-seviyelerinin-a%C3%A7%C4%B1klanmas%C4%B1
https://play.google.com/store/apps/details?id=de.br.ankommen&hl=de
https://lunes.app
https://de.serlo.org/abc
https://mein-deutschbuch.de/startseite.html
https://www.deutsch-uni.com/
https://learngerman.dw.com/tr/overview
https://www.goethe.de/de/spr/ueb/led.html
https://www.goethe.de/de/spr.html
https://www.vhs-lernportal.de/
https://www.onset.de/
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Online Yüksek Öğrenim

Mülteciler ve sığınmacılar genellikle yükseköğretime erişimde bazı zorluklarla karşılaşır. Kiron
Yüksek Eğitim, öğrenim ücreti olmadan ve aksi takdirde gerekli olan yasal belgeler olmadan
çalışma fırsatı sunar. Kiron Yüksek Eğitim, öğrenim ücreti olmadan ve aksi takdirde gerekli
olan yasal belgeler olmadan çalışma fırsatı sunar. Sınırlı eğitim kapasitesi sorunu da çözülür.
Tüm dersler İngilizcedir. Her dilde alt yazı seçeneği de vardır. Eğitimin üçüncü yılı Kiron'da yer
bir partner üniversitede gerçekleşir. Ayrıca eğitim boyunca Almanca öğrenme imkanı da
vardır. Bunun dışında başka destek ve danışmanlık hizmetleri de sunulur.

 Kiron web sitesi

A1'den C2'ye kadar dil seviyelerinin açıklanması

Birbiri üzerine inşa eden çeşitli dil seviyeleri vardır. Dil ve entegrasyon kurslarında Avrupa
Ortak Referans Çerçevesi'ne göre altı seviye kullanılır: A1, A2, B1, B2, C1 ve C2. Ana
dilinizde C2 seviyesine sahipsiniz. Yeni bir dilde, A1 seviyesinde başlarsınız.

Altı seviyenin detayları şu şekildedir:

A1: Başlangıç

Basit kelime ve cümleleri anlayabilir ve kullanabilirsiniz.
Kendinizi ve diğerlerini tanıtabilirsiniz.
Kişilere sorular sorabilirsiniz.
Soruları cevaplayabilirsiniz.
Bir kişi yavaş ve net konuştuğunda Onunla sohbet edebilirsiniz.

A2: Temel beceriler

Cümleleri ve sıkça kullanılan kelimeleri anlayabilirsiniz.
Basit, günlük yaşama yönelik durumları anlayabilirsiniz. Kökeniniz, eğitiminiz ve
çevrenizi tarif edebilirsiniz.

B1: Gelişmiş dil kullanımı

Çoğu şeyi anlayabilirsiniz. Bilindik konular ve kişisel ilgi alanlarınız hakkında bir şeyler
söyleyebilirsiniz.

Deneyim, yaşanan olaylar, rüyalar, umutlar ve hedefler hakkında konuşabilirsiniz. Plan
ve düşüncelere kısa gerekçelendirmeler ve açıklamalar verebilirsiniz.

B2: Bağımsız dil kullanımı

Karmaşık metinlerin en önemli noktalarını ve somut ve soyut konuları anlayabilirsiniz.
Kendi alanınızdaki mesleki tartışmaları anlayabilirsiniz.
Spontane ve akıcı bir şekilde kendinizi sözlü şekilde ifade edebilirsiniz. Güncel bir
konunun avantaj ve dezavantajlarını açıklayabilirsiniz.

C1: Uzman dil kullanımı

https://kiron.ngo
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Karmaşık, uzun metinleri oldukça iyi anlayabilirsiniz. Üstü kapalı anlamları
çıkartabilirsiniz.
Karmaşık olaylara yönelik açık, organize ve net ifadelerde bulunabilirsiniz.

C2: (Neredeyse) anadil düzeyinde yetkinlik

Okuduklarınızı ve dinlediklerinizi rahat bir şekilde anlayabilirsiniz.
Farklı yazılı ve sözlü kaynaklardan bilgileri özetleyebilirsiniz. Tutarlı bir anlatımda
nedenleri ve açıklamaları verebilirsiniz. Kendinizi kendiliğinden, çok akıcı, net ve nüanslı
olarak ifade edebilirsiniz.
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